Hungarian TransAtantic
b Shipping LLC.
Eva Portik

Sea/Ocean Cargo (LCL, FCL,
Consolidation) +1873.873.1301
+1973.679.4786
Fax- +1 201.549.0250

494 Riverview Dr
Totowa, NJ OT512

nfo@transatianticshipping eu
www. transatiantics hipping eu

ﬁ Merrill Lynch
‘Wealth Management®

Pt e Investments. Cell 201 679 1704

Tl T 206.50600 - ET7.250.0

CD’s, Retirement, Fixed Income,

BIZUB-QUINLAN FUNERAL HOME
1313 Van Houten Avenue 515 Lexingron Avenue
Clifton, N] 07013  Clifton, NJ 07011

Phone 973 5462000  Phone 973 7774332

RUTGERS
MNew Jersey Medical School

Balazs Galdi, MD
Sports Medicine Orthy

Fax 973 7793749 Fax 973 7720108

Eemail: tim@bizub. Email: (jb@bizub

Timothy J. Bimub, Manager  Thormas J. Bizub,
N.J. Lic. No. 4022 N.]. Lic. No. 2732

North kersey Ort
Doctors Office €
Rutgers, The Sta
30 Bergen Strea
p-973-972-8240 1. 973-972-9367

www.bizub.com

Drdga fiam, Pethd Istvdn,
valamint a
Laszlo, Pethd és Kanocz
csalad halottainak emlékére

Staudinger
és
Helyes csalad emlékére

George Mattyasovszky
from
Wife and family

BUY or SELL
AVON for Beauty & Gifts ask about 40% discount
www.youravon.comvalintner
NIKKEN for Magnetic Health ask for demonstration
www.nikken,com/lintner
call Agnes 571 217 2978

201-786-3121
Fax 201-796-1551

W, rinko,com

RINKO ORTHOPEDIC INC.

ESTABLISHED 1957
Prosthetics » Orthotics « DME

STEPHEN RINKD, BS, CP.O., LPO
VINCENT DECATALDD, LP.O.
DUANE MORRIS, LP.O

2509 BROADWAY
FAIR LAWN. N.J. 07410

' HIGH POINT GARAGE DOORS
“QUALITY SERVICE YOU CAN AFFORD"
Zsolt Mohnansky
OWNER

In memory of
Koczan Ferenc
from the

5 Chubby Lane
Mantague, MJ 0TB2T

(201) 304-4334

Y Drdaga Jo

Fiunk, Dezsdke!

SKODA LASZLO

Soha el nem mulo @ 47 WAYS IN OUR HEARTS
szeretettel - emlékek-
kel - a sziviinkben WIFE ZSUZSA

N élsz:

SONS LASZLO I. - PETER

Apa—Anya—
S Lacika

SINCE 1932 Phone (973) 361-2810

IN MEMORY OF Fax [973) 361-6762
g

MY FATHER JOHN RINKO
ANNA RINKO MY MOTHER
AND JOSEPH RINKO
MY BROTHER
BY STEPHEN RINKO

BOOK BINDERY

URUL

 Commer

MARGIT P. RAHILL

WHEELCHAIRS, WALKERS, AMBULATORY AIDS, ELECTRIC MOBILITY CHAIRS,
ELECTRIC RECLINE & LIFT CHAIRS, INCONTINENCE SUPPLIES CUSHIONS,
CORSETS, KNEE BRACES, SUPPORTS

HAZI KESZITESU TARTOSITOSZEREK NELKULI, KOLBASZ ES HENTESARU
MEGRENDELHETO UPSTATE NEW YORKBOL TELEFONON, 845-457-3815 és 845-
527-2380 VAGY E-MAILBEN; metalhouse4du@hotmail.com Vasarlasaval segiti Magya-

rorszagon mikodé 12 tagu tanito tarsasag munkajat, akik hétvégeken és a nyari sziinet-
ben, szabadidejiiket felaldozva tanitanak az Erdélyi kis falvakban MAGYARUL.

ST. STEPHEN'S R.C. MAGDAR CHURCH

223 Third Street, Passaic, NJ 07055

Fr. Cell: 973-337-3658

Web: www.ststephenspassaic.com
Email: stephenspassaic@freemail.hu
Fr. Laszlo Vas Administrator

Parish council president: Dezsd Balint
Secretary: Helen Tomaskovic

Telephone: (973)779-0332 Fax: (973) 778-4263

Trustee: Harold Sylvester, John Staudinger

TWENTY- FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME—EVKOZI 25 VASARNAP

BULLETIN #37/2015 SEPTEMBER 20, 2015
Time For:
Sat. 04:30PM Michael Brandl
Sun. Sept. 20, 09:00AM Walter Kazimir
2015 11:00AM  Martha Barillo

Fedor, Ilona, Istvan & Béla
Brezo, Ilona & Miklos

Mon. 8:30AM

Tues. 06:30PM

Wed. 06:30PM

Thurs. 06:30PM

Friday 06:30PM

Sat. 04:30PM  People of the Parish
Sun. Sept. 27, 09:00AM  Ralph Sollitto

2015 11:00AM  Elvira Abonyi

ALTAR SERVERS: SATURDAY: TONY TICHACEK
SUNDAY: 09:00 AM JOHN BUKLAD

11:00 AM KOVACS SEBASTIAN, HARANGOZO LACIKA
FELOLVASOK: DR. KEREKES JUDIT

74 ATTENDED MASS

Elizabeth Rosta & Family
Nancy Shamdosky
Arpad Barillo & Family

Jozsef Szabo & Family

Daughter Carol Follet
Abonyi & Komar Families



TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME. JESUS SPEAKS OF HIS OWN REJECTION,
TORTURE, AND SHAMEFUL DEATH. TRUE DISCIPLESHIP, HE SAYS, IS CONCERNED NOT
WITH STATUS BUT WITH SERVICE TO THE POOR, WITH JUSTICE AND PEACE.

A FAMILY PERSPECTIVE by BUD OZAR. DISAGREEMENTS ARE COMMON IN FAMILIES.
BUT WHAT WOULD YOU SAY IF JESUS POSED THE SAME QUESTION, “WHAT ARE YOU AR-
GUING ABOUT?” ISIT SILLY AND PETTY? IS IT AN ATTEMPT TO IMPOSE YOUR WILL AND
CONTROL ON ANOTHER. TODAY JESUS TELLS US AND HIS DISCIPLES TO GIVE IT UP. WE
ARE MEANT TO SERVE EACH OTHER, NOT CONTROL.

OUR 50/50 RAFLE WINNER FOR SEPTEMBER IS OUR PARISHIONER, SUSAN PADY, TICKET
NO. 0337. CONGRATULATIONS!

WE ARE PLANNING A BUS RIDE TO THE “SIGHT & SOUND THEATRE” IN LANCASTER
COUNTY, PA. ON NOVEMBER 27TH FOR THE “MIRACLE OF CHRISTMAS” LIVE STAGE
SHOW. MORE DETAILS WILL FOLLOW.

ONE OF OUR OLDER PARISHIONERS, ANDY RINKO, PASSED AWAY IN PENNSYLVANIA. HE
WAS 96 YEARS OLD. RIP.

2015 BISHOP’S ANNUAL APPEAL. SERVING CHRIST AMONG US. As you consider your pledge
to the 2015 Bishop’s Annual Appeal , it is important to know that the Partners in Faith campaign con-
ducted in 2013 and the Bishop’s Annual Appeal are different drives serving different needs. The Partners
in Faith campaign raised funds for ministries outside the Diocese’s general operating funds and included
some endowments with an eye toward future needs. The Bishop’s Annual Appeal, on the other hand,
helps fund immediate, day-to-day operations of four important ministries and programs: Catholic Chari-
ties, seminarian education, our diocesan priests’ retirement residence and our inner-city schools.

A parish would not suspend its Sunday collection after conducting a major parish capital campaign be-
cause it is needed to fund the day-to-day operations of the parish. Similarly, the Diocese cannot suspend
the Bishop’s Annual Appeal since it helps fund the annual operations of important ministries and pro-
grams.

With this I mind, please be as generous as possible to this year’s Bishop’s Annual Appeal. If you have
received the Bishop’s letter, please prayerfully respond today.

THE NATIONAL LIBERTY MUSEUM OF PHILADELPHIA, PA. INVITES ALL TO VISIT FOR
THEIR SPECIAL EXHIBIT FROM MON. SEPT. 21ST TO THURSDAY, SEPT. 24TH—BUILDING
BRIDGES OF FAITH: PHOTOGRAPHS OF PAPAL VISITS TO THE HOLY LAND 1963-2015.
ALONG WITH THEIR EXTENDED HOURS, THEY ARE OFFERING A MEAL OF PHILLY FAVOR-
ITE FOODS AND A 60-MINUTE GUIDED TOUR. FOR MORE INFO. CALL 212-925-2800, EXT.
103 OR VISIT THE WEBSITE AT LIBERTYMUSEUM.ORG/WORLD-MEETING-SPECIAL-
OFFERS/

Mise szandékokat kérhetnek hétkoznapra és vasarnapra is.

Az elektromos gyertyakra kérjiik 0jitsak meg szandékukat. Amennyiben szeretnék, hogy
most kezdédden vagy ismét 1 éven at égjen a gyertya valamelyik szerettiik nevével és
emlékére, kérem keressék forduljanak az irodankhoz . K6szonom.

Szentgyonassal és betegek kenetéért barmikor keressenek. Nincs alkalmatlan ido-
pont. Hétkoznapra is lehet akar telefonon is egyeztetni idépontot.

Magyar holgy betegapolast vagy gyerekgondozast véllal. Erdeklddni a 917-421-2146 os
szamon.

November 27-re Lancaster County PA ¢l6 karacsonyi eldadasra, 6:30 PM szerveziink
busz kirandulast. Erdekl3dni és jelentkezni irodankban vagy Staudinger Katalinnal.973-
464-0424

Ferenc papa szeptember 19-én, szombaton délel6tt fél 11-kor indult Roma Fiumicino repiil6-
terérél Kubaba. Ezzel megkezdte 10. nemzetkozi utjat, amely egyben papasaga leghosszabb
apostoli latogatasa — adja hiriil a Vatikani Radié.

A papa az ut 10 napja alatt Kubaba és az Egyesiilt Allamokba tesz latogatast, amelynek elsé allo-
masa Havanna. Pénteken este, ahogy ez mar hagyomannya valt nemzetkdzi ttjai eldtt, a Szentatya
maganlatogatast tett a Santa Maria Maggiore-bazilikaban, ahol imadkozott a hires Szliz Maria-
ikon el6tt.

Kubaban nagy reményeket fliznek Ferenc papa latogatasahoz. A fordulat, egy igazi valtozas szele
érezhetd az emberek szerint a levegdben. A kubaiak halajukat fejezik majd ki az argentin papanak,
akinek dont6 szerepe volt a szigetorszagnak az Egyesiilt Allamokhoz valé kozeledésében. Barack
Obama ¢és Raul Castro mar kdszonetet mondtak ezért a Szentatyanak. Kuba kezd megnyilni a vi-
lag felé és a vilag is a szigetorszag iranyaba, ahogy II. Janos Pal kivanta 1988-ban. Mindez foko-
zatosan valosul meg, amelynek mar most lathatoak a jelei.

Kuba jelenleg Venezuelatdl fiigg kdolaj tekintetében, de a dél-amerikai orszag valsaga kevés re-
ménnyel kecsegtet. Az egészségligy €s az oktatas egyelore teljesen ingyenes, de egyre kevesebb a
valos foglalkoztatas, mig jelentds a feketemunka. VisszaesOben van a hagyomanyos cukor export,
de tartja magat a dohany és a nikkel kiilfoldi eladasa. A turizmus a gazdasag egyik erds pontja.
Nagy vonzerét jelent a csodalatos szigetorszag természeti szépsége és vendégbarat lakossaga. A
turistak szamara jellegzetes és igen tetszetds, az ugyanakkor a kdrnyezetre karos anyagokat kibo-
csato ’50-es évekbeli amerikai autdk nagyszamu jelenléte, amelyek megallitottak az idot 1962-
ben, az amerikai embargo événél.

Kuba kétszeresen is kihasznalja szépségét, amely a lakossdg szdmara nagyon elonyods. Az ameri-
kai dollar €s az eur6 egyenld arfolyamban van a kubai pénznemmel. A varosok felujitasra szorul-
nak, hianyzik azonban erre a pénz. A fiatalok alma az emigralas, elsésorban az Egyesiilt Allamok-
ba. Kozel 50 ezren hagytak el a szigetorszagot az utobbi harom honapban, talan azért is, mert az
enyhiilés elorehaladtaval a kubai bevandorlok az USA-ban valésziniileg nem kapnak majd olyan
allami tamogatast, mint eddig.

Ebben a helyzetben érkezik meg Ferenc péapa az irgalmassag misszionariusaként. A Szentatya ta-
lalkozni akar az emberekkel és mint eddig, visszautasitotta a goly6allo zart autot, tehat nyitott au-
ton halad majd végig az utcakon. Elviszi a kubaiakhoz Isten szeretetének jo hirét, amely egyben
gyengédség, igazsagossag és szabadsag is.

Magyar Kurir



